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2 Descripcion del aparato

21 Pantalla
Figura 1

Mando giratorio

O wWN -

Modo de ajuste a

Transmision por radio
Bajo nivel de carga de las baterias

Tecla de sistema/LED de seial
Temperatura ambiente °C

ctivo

2.2 Ajuste del mando giratorio
La pantalla muestra la temperatura ambiente actual en

estado de reposo.

La temperatura nominal ambiente se visualiza girando el
mando giratorio y puede modificarse girandolo de nuevo.

Tras 5 segundos de inactividad, el indicador vuelve a
mostrar la temperatura ambiente actual.

2.3 Secuencia de parpadeos del LED de

senal

Secuencia de

parpadeo Significado

Simbolo apagado | El producto no esta emparejado

(— capitulo 3)

Tipo de pila 2x 1,5V LRO3/ Secuencia de par- | o; ... Actividad nece-
Micro / AAA padeo Slgnlf'cado saria
Consumo de corriente <50 mA Parpadeos breves | Se transfieren | Espere a que fina-
Tipo de proteccién P 20 en naranja la transmisién | lice la transmision.
por radio/in-
Grado de contaminacion 2 tento de emi-
Temperatura ambiente maxima 0..35°C sién o los
permitida datos de con-
figuracion
Altura 72 mm Se ilumina prolon- | Proceso con- | Continuar con el
Longitud 70 mm gadamente una firmado control.
Profundidad 28 mm vez en verde
. . Se ilumina prolon- | El proceso ha | Espere al inter-
Peso (incl. baterias) 99 gadamente una fallado o se valo Duty Cycle
vez en rojo ha alcanzado | Limit (1 h) e intén-
Frecuencia de transmisién 868,0 - 868,6 MHz el Duty Cycle | telo de nuevo.
/ 869,4 - 869,65 Limit
MHz Parpadeo corto en | Modo de Ninguna. Presione
Potencia maxima de emision <25 mw naranja (cada aprendizaje en caso necesario
. 10's) activado la tecla en el
Categoria de receptor SRD category 2 modulo de Inter-
Alcance en campo abierto 250 m net.
Duty Cycle <1%/h/ Se ilumina breve- | Baterias des- | Sustituya la bate-
<10% /h mente en naranja | cargadas ria.
- - ) (tras mensaje de
Modo de funcionamiento Tipo 1 recepcion verde o
rojo)
Parpadea prolon- Producto Observe la panta-
gadamente tres defectuoso llaenlaappola
veces en rojo unidad de control
: central, o dirijase
1 Segundad a su distribuidor
- .z especializado.
11 Utilizacién adecuada — — P
Su uso incorrecto o utilizacion inadecuada puede provocar Se ||um|n_a una vez Indlca0|lc))n de ILandyez gpa%ada
dafos en el producto u otros bienes materiales. €n naranja y una comproba- ainaicacion de
vez en verde (tras | cion comprobacién,

Con el termostato de ambiente la instalacion de calefac-
cion puede regularse segun la temperatura ambiente.

La utilizacion adecuada implica:

- Tenga en cuenta las instrucciones de funcionamiento,
instalacion y mantenimiento del producto y de todos los
demas componentes de la instalacion

- Realizar la instalacién y el montaje conforme a la
homologacioén del producto y del sistema.

- Cumplir todas las condiciones de revision y manteni-
miento recogidas en las instrucciones.

La utilizaciéon adecuada implica, ademas, realizar la insta-
lacién conforme al tipo de proteccion IP.

Una utilizacién que no se corresponda con o que vaya
mas alla de lo descrito en las presentes instrucciones se
considera inadecuada. También se considera inadecuada
cualquier utilizacion directamente comercial o industrial.

jAtencion!
Se prohibe todo uso abusivo del producto.

colocar las bate-
rias)

puede continuar.

Parpadea prolon-
gada y brevemente
en naranja (de
forma alterna)

Actualizacion
del software
de equipos
(OTAU =
Over the Air
Update)

Se transfiere un
nuevo software.
(Duracioén: hasta
12 h) La funciona-
lidad del producto
no se restringe en
este periodo de
tiempo.

24 Simbolo de transmision por radio

Secuencia de
parpadeo

Significado

Simbolo perma-
nente

La conexion por radio esta activada

Simbolo intermi-
tente

El producto esta emparejado,
conexion interrumpida (— capitulo

4.1)

3 Puesta en marcha
> Figuras 2y 3.

Validez: excepto Alemania
Condiciones: haber adquirido un kit inicial compuesto
por un moédulo de Internet y un termostato de ambiente

Una vez retirada la lengiieta de la bateria, el producto

estara durante 3 minutos en modo de aprendizaje. Si el

maodulo de Internet se encuentra en funcionamiento en

ese momento, los productos se conectan entre si

automaticamente.

> En caso necesario, presione la tecla del sistema
para volver a iniciar el proceso de aprendizaje.

No se requiere ninguna otra accion.

Validez: excepto Alemania

Condiciones: haber adquirido un médulo de Internet y
un termostato de ambiente individuales y que el médulo
de Internet ya esté conectado a Internet

> Pulse la tecla situada junto al LED del mddulo de
Internet y la tecla de sistema del termostato de
ambiente. Los productos se conectan entre si
automaticamente.

Condiciones: ha adquirido un generador de calor con
una unidad de control central que dispone de acceso a
Internet integrado.

> Retire la lenglieta de la bateria del termostato de
ambiente.

> En la unidad de control central del generador de
calor o en la app MiGo Link, cambie al ajuste Ter-
mostato y repetidor y siga las instrucciones.

> En caso de que se le pida un cddigo, encontrara la
clave en la parte trasera del producto: XXXXX-
XXXXX-XXXXXXXXXX-XXXXXX. Este paso no es
necesario si su generador de calor ya esta conec-
tado a Internet.

La conexion por radio se ha establecido correctamente
cuando el simbolo de transmision por radio esta perma-
nentemente visible.

4  Solucién de averias
41 Deteccidén y solucién de averias

Condicién: La temperatura ambiente no alcanza la
temperatura ajustada

> Compruebe que el aire de la habitacion puede circu-
lar libremente alrededor del termostato de ambiente
y que este no quede tapado por muebles, cortinas u
otros objetos.

Indicacion

La precision de medicion puede ser
menos exacta durante el montaje del
soporte que durante el montaje en la
pared debido a una peor circulacién
del aire en los sensores.

Condicion: La pantalla esta apagada

> Pulse el mando giratorio brevemente una vez.

> Compruebe si el simbolo ,Bajo nivel de carga de las
baterias" se muestra en la pantalla.

> Compruebe si las pilas del termostato de ambiente
estan insertadas correctamente en su comparti-
mento.

Condicion: Sin recepcion de sefal inalambrica

> Seleccione otra posicion para el termostato de
ambiente.

4.2 Restablecer los ajustes de fabrica

1. Retire las pilas.

2. Vuelva a colocar las baterias segun las marcas de
polaridad y mantenga presionada simultaneamente
la tecla del sistema durante 4 s hasta que el LED
de sefial comience a parpadear rapidamente en

naranja.

3. Vuelva a soltar la tecla del sistema.

4. Pulse la tecla del sistema de nuevo durante aprox.
4 segundos, hasta que el LED de sefial se ilumine
en verde.

5. Vuelva a soltar la tecla del sistema para finalizar la

restauracion de los ajustes de fabrica.
- El producto se reinicia.

5 Cuidado y mantenimiento

5.1 Cuidado del producto

> Limpie el revestimiento con un pafio hiumedo y un poco
de jabon que no contenga disolventes.

> No utilizar aerosoles, productos abrasivos, abrillantado-
res ni productos de limpieza que contengan disolvente
o cloro.

5.2 Cambiar las pilas

> Cuando cambie la pila, asegurese de utilizar el
tipo de pila correcto.

> Deshagase de las pilas usadas segun se indica
en estas instrucciones.

Peligro

iPeligro de muerte por el uso de
pilas inadecuadas!

Si se sustituyen las pilas por el modelo
erroneo, existe peligro de explosion.

Una vez colocadas las baterias, el producto ejecuta en
primer lugar una autocomprobacién durante 2 s. A conti-
nuacion, tiene lugar la inicializacion.

> No utilice pilas recargables.

> Al colocar las pilas, asegurese de que los polos estan
colocados correctamente.

> Después de colocar las baterias, observe la secuencia
de parpadeos del LED de sefal.

6 Reciclaje y eliminacion de las

pilas/baterias

> Se deben tener en cuenta todas las especificaciones
relevantes.

)54

Si el producto contiene pilas/baterias identifi-
cadas con este distintivo:

> En tal caso, debera desechar las pilas/baterias en un
punto de recogida de pilas/baterias.
— Requisito: las pilas/baterias pueden extraerse del
producto de forma no destructiva. En caso contrario,
las pilas/baterias se desechan junto con el producto.

> De acuerdo con las especificaciones legales, la devolu-
cion de las pilas usadas es obligatoria, ya que las
pilas/baterias pueden contener sustancias nocivas para
la salud y el medio ambiente.

7 Servicio de Asistencia Técnica

Puede encontrar los datos de contacto de nuestro Servicio
de Asistencia Técnica en nuestra pagina web.



